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N:o 378

Laki

oikeusgeneettisesti isyystutkimuksesta

Annettu Helsingissd 3 pdivand kesdkuuta 2005

Eduskunnan péétoksen mukaisesti sdddetdén:

1§
Lain soveltamisala

Tatd lakia sovelletaan oikeusgeneettiseen
isyystutkimukseen.

Oikeusgeneettiselld isyystutkimuksella
(tutkimus) tarkoitetaan isyyden vahvistami-
seksi tai kumoamiseksi tehtdvdd ihmisen
geenien, muun periytyvin DNA:n tai geeni-
tuotteiden tutkimista.

238
Tutkimuksen teettiminen
Tuomioistuin voi késiteltivanddn olevassa

isyyden vahvistamista tai kumoamista kos-
kevassa asiassa madrdtd tutkimuksen tehta-
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vaksi, jos asianosainen sitd vaatii tai jos
tuomioistuin pitdd sitd muutoin tarpeellisena
asian selvittdmiseksi. Lastenvalvoja voi tilata
tutkimuksen, jos isyyslain  (700/1975)
11 §:ssé sdddetyt edellytykset ovat olemassa.

38
Tutkimuksen tekijé
Tutkimus tehddidn Kansanterveyslaitokses-

sa tai Helsingin yliopiston oikeusldiketieteen
laitoksessa (tutkimuksen tekijd).

43§
Lapsen, didin ja miehen tutkiminen

Tuomioistuin voi médratd tutkimuksen teh-
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taviksi lapsesta, didistd ja oikeudenkdynnissd
asianosaisena olevasta miehestd. Tuomiois-
tuin voi isyyden kumoamista koskevassa
asiassa maaratd tutkimuksen tehtdviksi myos
muusta miehesti, jos oikeudenkdynnissa esil-
le tulleiden seikkojen perusteella on aihetta
olettaa, ettd timé on lapsen isé.

538
Tutkimus kadonneesta tai kuolleesta

Jos 4 §:ssd tarkoitetun tutkittavan olinpai-
kasta ei voida saada tietoa, tuomioistuin voi
maarata, ettd tutkimus tehddin hinestd aiem-
min otetusta, saatavilla olevasta kudosniyt-
teestd tai ettd tutkimuksessa kéytetddn hanestd
aiemmassa tutkimuksessa saatuja tietoja.

Jos tutkittava mies tai diti on kuollut, mutta
hintd ei vield ole haudattu tai tuhkattu,
tuomioistuin voi maaritd tutkimuksen tehta-
vaksi vainajasta otettavasta kudosndytteesta.
Jos vainaja on kateissa tai hintd ei ole voitu
tunnistaa luotettavasti taikka jos vainaja on
haudattu tai tuhkattu, tuomioistuin voi antaa
1 momentissa tarkoitetun maérayksen.

Tutkimusta 1 tai 2 momentin nojalla ei
kuitenkaan saa méadratd tehtdviksi aidista,
ennen kuin on osoittautunut, ettei lasta ja
miestd koskevasta tutkimuksesta saada riitté-
véd selvitystd isyyskysymyksen ratkaisemi-
seksi.

6§
Miehen vanhempien tutkiminen

Tuomioistuin voi maarata tutkimuksen teh-
tdvaksi molemmista miehen vanhemmista
ndiden suostumuksella, jos mies on kadonnut
tai kuollut eikd tutkimusta voida tehdda 5 §:n
1 tai 2 momentin nojalla.

Jos michen isd tai diti on kadonnut tai
kuollut, sovelletaan, mitd 5 §n 1 ja 2
momentissa sdddetdén, jollei ole syyté olettaa,
ettd kadonnut tai kuollut vanhempi ei olisi
antanut suostumustaan tutkimuksen tekemi-
seen.

78
Miehen muiden sukulaisten tutkiminen

Jos tutkimusta ei voida madrata tehtavaksi
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4—6 §:ssd sdddetylld tavalla, tuomioistuin
vol madratd sen tehtdvidksi miehen toisesta
vanhemmasta tai muusta sukulaisesta timéan
suostumuksella.

8§
Aidin sukulaisten tutkiminen

Mitd 6 ja 7 §:ssd sdddetddn michen suku-
laisten tutkimisesta, sovelletaan &didin suku-
laisiin, jos lasta ja miestd tai heiddn suku-
laisiaan koskevista tutkimuksista ei saada
riittdvad selvitystd isyyskysymyksen ratkai-
semiseksi.

9§
Suostumuksen antaminen ja peruuttaminen

Tutkittavan edunvalvoja tai muu laillinen
edustaja voi antaa suostumuksen tutkimuksen
tekemiseen, jos tutkittava ei ikdnsd, mielen-
terveyden hdirion, kehitysvammaisuuden tai
muun vastaavan syyn vuoksi kykene ymmaér-
tdmadn asian merkitystd eikd ole syytd olet-
taa, ettd tutkittava ei asian ymmértdessdin
antaisi suostumustaan tutkimuksen tekemi-
seen.

Tutkittava taikka 1 momentissa tarkoite-
tuissa tapauksissa hénen edunvalvojansa tai
muu laillinen edustajansa voi peruuttaa an-
netun suostumuksen, kunnes tutkimuksen
tulokset on toimitettu tuomioistuimelle.

10 §
Kuuleminen

Ennen 4 tai 6—S8 §:ssé tarkoitetun tutki-
musmaddrdyksen antamista tuomioistuimen on
varattava isyyden kumoamista tai vahvista-
mista koskevan asian asianosaiselle ja tutkit-
tavaksi maarattaville henkildlle tilaisuus tulla
kuulluksi.

Jos tutkimus tehdddn 5 §:n nojalla kudos-
ndytteestd, tuomioistuimen on ennen tutki-
musmdirdyksen antamista varattava tilaisuus
tulla kuulluksi sen henkilén aviopuolisolle tai
leskelle seka perillisille, josta ndyte on otettu
tai aiotaan ottaa. Jos kadonneelle henkildlle
on madritty edunvalvoja, myo0s tille on
varattava tilaisuus tulla kuulluksi.



N:o 378

113§
Tutkimusmddrdyksen antaminen

Ennen kuin tuomioistuin mééraa tutkimuk-
sen tehtdviksi 6—8 §:n nojalla, sen on
pyydettdvd tutkimuksen tekijéltd kirjallinen
lausunto siitd, edistddko tutkimus asian sel-
vittimistd, sekd siitd, voiko tutkimuksessa
tulla ilmi tutkittavan omaa tai hanen lapsensa
syntyperdd koskevia seikkoja. Lausunto on
annettava tiedoksi tutkittavalle taikka 9 §:n
1 momentissa tarkoitetuissa tapauksissa ha-
nen edunvalvojalleen tai muulle lailliselle
edustajalleen.

Mairatessdadn tutkimuksen tehtiviaksi elos-
sa olevasta henkilostd tuomioistuimen on
velvoitettava tutkittava sakon uhalla maéra-
ajassa osoittamaan todistuksella, ettd hanesti
on otettu tarvittava nayte. Jos madrdys koskee
alle 15-vuotiasta lasta, uhkasakko on asetet-
tava lapsen lailliselle edustajalle. Uhkasakkoa
ei saa asettaa sille, josta niyte voidaan ottaa
ainoastaan hénen suostumuksellaan.

Todistuksen antaa néytteen ottamisesta
vastuussa oleva ladkari.

12§

Tutkimusmddrdyksen noudattamatta jdttiami-
nen

Jos se, jolle on 11 §:n 2 momentin nojalla
asetettu uhkasakko, on ilman laillista estettd
jattdnyt tuomioistuimen antaman tutkimus-
médrdyksen tdyttdmattd, tuiomioistuin voi tuo-
mita hédnet uhkasakkoon ja, jos niytteen
ottaminen on yhd tarpeen asian selvittdmi-
seksi, asettaa uuden, korkeamman uhkasakon.

Jos on todenndkdistd, ettei tutkittava tai
hénen laillinen edustajansa uhkasakosta huo-
limatta noudata 11 §:n 2 momentissa tarkoi-
tettua tutkimusmidrdystd, tuomioistuin voi
uhkasakon asettamisen sijasta mééritd, ettd
tutkittava on tuotava ndytteen ottamiseen ja
ettd ndyte saadaan ottaa vastoin hidnen tai
hénen laillisen edustajansa tahtoa.

Tuomioistuimen annettua 2 momentissa
tarkoitetun maardyksen poliisi on velvollinen
antamaan ndytteen ottamiseen tuomista ja
ndytteen ottamista varten tarvittavaa virka-
apua.
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13§
Ndytteen ottaminen

Elossa olevasta otetaan tutkimusta varten
verindyte. Jos verindytteen ottamisesta voi
aiheutua tutkittavalle terveydellistd haittaa tai
vaaraa taikka jos on muu painava syy, nédyte
voidaan ottaa suun limakalvolta.

Vainajasta niyte otetaan saatavilla olevasta
kudoksesta.

Naytteen ottaa laillistettu tai luvan saanut
ladkari taikka hinen vélittdméssd valvonnas-
saan muu terveydenhuollon ammattihenkilo.
Ennen néytteen ottamista ladkérin on todet-
tava tutkittavan henkilollisyys.

14 §
Uuden ndytteen ottaminen

Jos tutkimusta ei voida tehdd 13 §:n mu-
kaan otetusta néytteestd taikka jos tutkimus-
tuloksen varmentaminen tai tdydentdminen
ennen lausunnon antamista on tarpeen, tut-
kimuksen tekijan on viipymattd ilmoitettava
uuden néytteen tarpeellisuudesta tutkimus-
midrdyksen antaneelle tuomioistuimelle tai
tutkimuksen tilanneelle lastenvalvojalle. An-
taessaan uuden tutkimusmaidrdyksen tuomio-
istuimen on asetettava maéérdaika, jonka ku-
luessa tutkittavan on osoitettava, ettd uusi
ndyte on otettu. Tutkimusméadrdyksen anta-
miseen ja uuden ndytteen ottamiseen sovel-
letaan, mitd 11 §:n 2 ja 3 momentissa sekd 12
ja 13 §:ssé sdddetddn.

15§
Ndytteen hdvittiminen
Tutkimuksen tekijdn on hivitettiva 13 tai

14 §:n mukaan otettu ndyte, kun kaksi vuotta
on kulunut tutkimuksen tekemisesta.

16 §

Ndytteen ottaminen tulevan tutkimuksen va-
ralta

Laillistettu tai luvan saanut lddkari taikka
hdnen vilittOméassd valvonnassaan muu ter-
veydenhuollon ammattihenkil6 saa pyynndsta
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ottaa vainajasta ndytteen mahdollista tutki-
musta varten ilman vainajan lesken ja peril-
listen suostumusta, jos pyynnon esittdnyt
antaa selvityksen siitd, ettd ndytteen ottami-
nen voi olla tarpeen isyyden vahvistamista tai
kumoamista varten. Oikeus pyynndn esitté-
miseen on silld, joka isyyslain mukaan voi
ajaa kannetta isyyden vahvistamiseksi tai
kumoamiseksi.

Edelld 1 momentissa tarkoitettu néyte
saadaan havittdd, kun kaksi vuotta on kulunut
sen ottamisesta, jollei ndytettd hallussaan
pitaville sairaalalle, terveydenhuollon toimin-
tayksikolle, yliopiston laitokselle tai tervey-
denhuollon ammattihenkildlle ole selvitetty,
ettd isyyden vahvistamista tai kumoamista
koskeva asia on vireilld. Néin otettua néytettd
ei saa tutkia ilman vainajan lesken ja peril-
listen suostumusta tai tuomioistuimen anta-
maa madradysta.

17§
Ndytteen hdvittimiskielto

Tuomioistuin voi sakon uhalla kieltdd
sairaalaa, terveydenhuollon toimintayksik-
kod, yliopiston laitosta tai terveydenhuollon
ammattihenkilod hévittdmastd 5—8 tai
16 §:ssé tarkoitetusta henkilostd muuten kuin
tdmédn lain nojalla otettua niytettd. Kielto
voidaan maiirdtd hakemuksesta, jos hakija
antaa selvityksen siitd, ettd ndytteen sdilytta-
minen voi olla tarpeen todisteiden saamiseksi
sellaisessa isyyden vahvistamista tai kumoa-
mista koskevassa asiassa, jossa hakija on
asianosaisena tai jonka hdn aikoo panna
vireille. Hakemus on viipyméttd annettava
tiedoksi sille, jolle kieltoa haetaan annetta-
vaksi. Kielto on tdmédn jdlkeen véliaikaisesti
voimassa, kunnes tuomioistuin on ratkaissut
hakemusasian. Tuomioistuimen méaarddma
kielto on voimassa, kunnes isyyden vahvis-
tamista tai kumoamista koskeva asia on
lainvoimaisella tuomiolla ratkaistu.

Kielto on maéirittdvd olemaan voimassa
tietyn ajan, kuitenkin enintdén kaksi vuotta.
Erityisestd syystd tuomioistuin voi kiellon
voimassaoloaikana hakemuksesta pidentdd
voimassaoloaikaa enintddn kahdella vuodella.

Jos isyyden vahvistamista tai kumoamista
koskeva oikeudenkdynti ei ole vireilld, tdssd
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pykéléssé tarkoitetun kiellon antamista kos-
kevan asian vireillepanoon ja Kkésittelyyn
sovelletaan, mitd oikeudenkdymiskaaren 8
luvussa sdddetddn. Hakemus késitellddn siind
tuomioistuimessa, joka olisi toimivaltainen
késitteleméédn sen isyyden vahvistamista tai
kumoamista koskevan kanteen, josta hake-
muksessa on kysymys.

18 §

Oikeudenkdymiskaaren erdiden sddnnosten
soveltaminen

Téassd laissa tarkoitettu uhkasakko asete-
taan euromadrdltddn kiintednd ottaen huo-
mioon sakotetun maksukyky. Uhkasakko voi-
daan erityisestd syystd tuomita lievempéni
kuin se on asetettu.

Kun tutkittava on mdaéritty tuotavaksi
ndytteen ottamiseen, tuomisesta aiheutuvien
kustannusten maksamiseen ja korvaamiseen
sovelletaan, mitd oikeudenkdymiskaaren 12
luvun 32 §:ssd sdddetddn.

Kaérdjdoikeuden oikeudenkdynnin aikana
tdmin lain nojalla tekemésti ratkaisusta saa
erikseen valittaa siten kuin oikeudenkdymis-
kaaren 25 luvussa sdddetdén. Valitus on
kasiteltava kiireellisena.

19 §

Matka- ja toimeentulokustannusten maksami-
nen ennakolta

Kun tuomioistuin on méérdnnyt ndytteen
otettavaksi muusta henkildstd kuin isyyden
vahvistamista tai kumoamista koskevan asian
asianosaisesta, tdlli on oikeus pyynnosti
saada valtion varoista korvaus néytteen otta-
mista varten vélttimattomistd matka- ja toi-
meentulokustannuksista. Tuomioistuin voi
madritd korvauksen suoritettavaksi etukéteen,
jos tutkimukseen madrdtty henkild sitd pyy-
tad.

Jos ennakkoa saanut on ilman laillista
estettd jattdnyt tdyttdmattd tehtdvén, jota
varten ennakko on maksettu, tuomioistuimen
on madrittdva ennakko perittaviksi héneltid
takaisin. Ennen mdiédrdyksen antamista tuo-
mioistuimen on varattava ennakkoa saaneelle
henkilolle tilaisuus tulla kuulluksi.
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Edelld 1 momentissa tarkoitettujen kustan-
nusten maksamisesta ennakolta valtion va-
roista on soveltuvin osin voimassa, mitd
valtion varoista maksettavista todistelukus-
tannuksista annetussa laissa (666/1972) ja sen
nojalla annetussa asetuksessa sdddetddn.

20§
Kustannusten maksaminen

Valtion varoista maksetaan korvaus:

1) 13 ja 14 §:ssé tarkoitetun néytteen
ottamisesta sekd 11 §:n 3 momentissa tarkoi-
tetun todistuksen antamisesta;

2) tuomioistuimen médrddmain tai lasten-
valvojan tilaaman tutkimuksen tekemisesté ja
lausunnon antamisesta siité;

3) 11 §:n 1 momentissa tarkoitetun lausun-
non antamisesta.

21§
Maksettujen kustannusten korvaaminen

Edelld 19 ja 20 §:sséd tarkoitetut kustan-
nukset jadvit valtion vahingoksi. Tuomiois-
tuin voi kuitenkin velvoittaa asianosaisen
korvaamaan valtion varoista suoritetut kus-
tannukset tai osan niistd, jos oikeudenkéynti
on ilmeisesti ollut aiheeton taikka jos tehdylla
tutkimuksella tai hankitulla lausunnolla ei ole
ollut merkitystd asian selvittimisen kannalta
ja kustannusten korvaamista voidaan olosuh-
teisiin katsoen pitdd kohtuullisena.

22§
Taloudellisten menetysten korvaaminen

Kun tutkimus on maératty tehtaviksi sel-
laisesta michestd taikka miehen tai &idin
sukulaisesta, joka ei ole oikeudenkdynnissd
asianosaisena, tutkittavalle taloudellisesta
menetyksestd maksettavasta korvauksesta on
soveltuvin osin voimassa, mitd oikeudenkay-
miskaaren 17 luvun 40 §:ssd sdddetddn todis-
tajalle maksettavasta korvauksesta.
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23§

Tutkimuksen tekijin oikeus saada salassa
pidettdvid tietoja

Tutkimuksen tekijélld on oikeus salassapi-
tosddnnosten estiméttd saada toiselta tutki-
muksen tekijélté tieto siitd, onko tima tehnyt
tutkittavasta tutkimuksen, samoin kuin tiedot
tutkimuksen tuloksista ja annetusta lausun-
nosta, jos se on vilttdmatontd tutkimuksen
asianmukaiseksi tekemiseksi.

24§
Tarkemmat sddnnokset

Valtioneuvoston asetuksella voidaan saatda
tarkemmin:

1) nidytteen ottamisesta, késittelystd ja
lahettdmisesta;

2) tutkimuksen tekemisestd ja tutkimuksen
perusteella annettavaan lausuntoon siséllytet-
tavistd tiedoista;

3) 11 §n 1 momentissa tarkoitettuun lau-
suntoon sisdllytettavistd tiedoista;

4) 2 ja 3 kohdassa tarkoitetun lausunnon
lahettdmiseen liittyvéstd menettelystd;

5) tutkimuksen tekijoiden vélisestd yhteis-
tyOsta;

6) néytteen ottamisesta, tutkittavalle annet-
tavasta todistuksesta ja ndytteen ldhettdmi-
sestd maksettavasta korvauksesta;

7) tutkimuksen tekemisestd, tutkimuksen
perusteella annettavasta lausunnosta ja sen
lahettdmisestd sekd 11 §n 1 momentissa
tarkoitetun lausunnon antamisesta ja ldhetté-
misestd maksettavasta korvauksesta;

8) 6 ja 7 kohdassa tarkoitettujen korvausten
maksamiseen liittyvéstd laskutusmenettelystd
ja laskujen tietosisdllostd;

9) toiminnassa kéytettdvistd lomakkeista;

10) lain muusta tdytdntdonpanosta.

25§
Voimaantulo
Tama laki tulee voimaan 1 pdivdnid loka-

kuuta 2005.
Talla lailla kumotaan erdistd veri- ja muita
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periytyvid ominaisuuksia koskevista tutki- Ennen lain voimaantuloa voidaan ryhtya
muksista 5 pdivand syyskuuta 1975 annettu  lain tdytdntoonpanon edellyttdmiin toimenpi-
laki (702/1975). teisiin.

Helsingissd 3 pédivand kesdkuuta 2005

Tasavallan Presidentti
TARJA HALONEN

Ministeri Leena Luhtanen
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N:o0 379
Laki

isyyslain muuttamisesta

Annettu Helsingissd 3 péivand kesdkuuta 2005

Eduskunnan péitoksen mukaisesti

muutetaan 5 paivand syyskuuta 1975 annetun isyyslain (700/1975) 11 §:n 2 ja 3 momentti,
29 §:n 2 momentti, 35 §:n 2 momentti ja 42 §:n 1 momentti, sellaisena kuin niistd on 42 §:n

1 momentti laissa 351/1980, seka

liséitddn 11 §:43n uusi 4 momentti seuraavasti:

11§

Lddketieteellisten selvitysten hankkiminen

Lastenvalvojan on tilattava oikeusgeneet-
tisestd  isyystutkimuksesta annetun lain
(378/2005) 1 §:ssé tarkoitettu oikeusgeneet-
tinen isyystutkimus lapsesta, didistd ja mie-
hestd, joka saattaa olla lapsen isd, jos mies
pyytdd tutkimusta tai jos lastenvalvoja muu-
ten katsoo sen tarpeelliseksi. Jos tutkimus
voidaan mainitun lain mukaan maératd teh-
tdviksi muusta kuin edelld tarkoitetusta hen-
kilostd, lastenvalvoja voi katsoessaan sen
aiheelliseksi tilata tutkimuksen.

Oikeusgeneettinen isyystutkimus voidaan
isyyden selvittimisen yhteydessd tehdd vain
sen suostumuksella, josta ndyte on tarkoitus
ottaa. Jos tutkimus aiotaan tehdéd vainajasta,
joka ei ole eldessddn antanut suostumusta
tutkimukseen, sithen on saatava vainajan
lesken ja perillisten suostumus.

Jos tutkimus on tarkoitus tilata miehen tai

LaVM 1/2005
EV 27/2005

didin molemmista vanhemmista, toisesta van-
hemmasta yksin tai muusta sukulaisesta kuin
miehen tai didin vanhemmista, tutkimuksesta
ja siithen annettavasta suostumuksesta on
soveltuvin osin voimassa, mitd oikeusgeneet-
tisestd isyystutkimuksesta annetun lain 6, 7 ja
9 §:ssd sekd 11 §:n 1 momentissa sdddetddn.

29§

Kanteen peruuttaminen ja isyyden poissul-
jenta

Jos isyyden vahvistamista koskevaa kan-
netta ajetaan useampia miehid vastaan, tuo-
mioistuin voi ennen isyyskysymyksen lopul-
lista ratkaisemista hyldtd kanteen yhden tai
useamman miehen osalta, jos oikeusgeneet-
tisen isyystutkimuksen perusteella on pidet-
tédva todistettuna, ettei vastaaja voi olla lapsen
isd.
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358§
Kanneoikeus

Aviomiehen ja didin on pantava kanne
vireille kahden vuoden kuluessa lapsen syn-
tymasta.

42§
Tunnustetun isyyden kumoaminen

Tunnustetun isyyden kumoamista koske-
van kanteen voi nostaa isyytensd tunnustanut
mies taikka 4iti tai lapsi. Miehen ja didin on
pantava kanne vireille kahden vuoden kulu-
essa siitd, kun isyys on tunnustamisella
vahvistettu.

Tédmai laki tulee voimaan 1 pdivénéd loka-
kuuta 2005.

Helsingissd 3 pdivind kesdkuuta 2005

N:o 379

Jos lapsi on syntynyt ennen lain voimaan-
tuloa eikd isyyden kumoamista koskevan
kanteen nostamiselle sédddetty médrdaika ole
kulunut umpeen ennen lain voimaantuloa,
aviomiehen ja #idin oikeus panna isyyden
kumoamista koskeva kanne vireille maardy-
tyy lain voimaan tullessa voimassa olleen
35 §mn 2 momentin mukaisesti. Isyyden ku-
moamista koskevaa kannetta ei kuitenkaan
saa panna vireille endd, kun kaksi vuotta on
kulunut lain voimaantulosta.

Jos isyys on ennen lain voimaantuloa
vahvistettu tunnustamisella eikéd isyyden ku-
moamista koskevan kanteen nostamiselle saa-
detty miirdaika ole kulunut umpeen ennen
lain voimaantuloa, isyytensid tunnustaneen
michen ja &idin oikeus panna isyyden ku-
moamista koskeva kanne vireille méiérdytyy
lain voimaan tullessa voimassa olleen 42 §:n
1 momentin mukaisesti. [syyden kumoamista
koskevaa kannetta ei kuitenkaan saa panna
vireille endd, kun kaksi vuotta on kulunut lain
voimaantulosta.

Tasavallan Presidentti
TARJA HALONEN

Ministeri Leena Luhtanen
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N:o0 380
Laki

vakuutusyhtiolain 10 luvun muuttamisesta

Annettu Helsingissd 3 péivand kesdkuuta 2005

Eduskunnan péitoksen mukaisesti

lisdtddn 28 pdivand joulukuuta 1979 annetun vakuutusyhtidlain (1062/1979) 10 luvun
3 §:4dn, sellaisena kuin se on laeissa 752/1993, 389/1995, 79/1999 ja 330/2004, uusi 10 ja 11

momentti ja lukuun uusi 3 d § seuraavasti:
10 luku

Tilinpéétos, konsernitilinpétos, toiminta-
kertomus ja vastuuvelan kattaminen

Vakuutusvalvontavirasto antaa tarvittaessa
tarkemmat maiérdykset vastuuvelan kattee-
seen kuuluvien varojen sijainnista, valuutta-
riskin rajoittamisesta ja valuuttaliikkeen jér-
jestdmisestd, johdannaissopimusten kaytostd
vastuuvelan katteen yhteydessd, vakuuksien
arvostuksesta ja vakuuksien merkityksesti
luettaessa katteeseen sitoumuksia, joihin va-
kuudet liittyvdt. Virasto antaa tarvittacssa
tarkemmat méédrdykset myos ETA-valtiossa
toimivan vaihdantajirjestelmédn rinnastami-
sesta arvopaperipdrssiin, yhteison rinnastami-
sesta kiinteistoyhteisdon, talletuspankkiin tai
vakuutusyhtioon, ensivakuutusliikettd harjoit-
tavan vakuutusyhtion vastuuvelan katteesta
annetun asetuksen (461/1995), jdljempénd
kateasetus, 6 §:n 1 momentin 2 kohdassa
tarkoitettujen varojen lukemisesta katteeseen

TaVM 7/2005
EV 46/2005

2 895002/70

ja asetuksen 9 §:n 3 momentissa tarkoitettujen
enimmadisrajojen soveltamisesta.

Vakuutusvalvontavirasto voi yksittdistapa-
uksissa maérdtd, jos sithen 2 momentin
soveltamisen kannalta on erityistd syyti, ettei
tiettyjd varoja saa lukea yhtion vastuuvelan
katteeseen.

3d§

Kun vakuutusyhtié kattaa ETA-valtiossa
sijaitseviin vakuutusriskeihin liittyvaé vastuu-
velkaa, Taloudellisen yhteistyon ja kehityk-
sen jarjeston, jaljempand OECD, muut jasen-
valtiot rinnastetaan ETA-valtioon:

1) kateasetuksen 3 §:n 1 kohtaa sovellet-
taessa;

2) kateasetuksen 3 §:n 2 ja 3 kohtaa sekd
4 §n 1 momentin 1—3, 5 ja 6 kohtaa
sovellettaessa.

Edelld 1 momentin 2 kohdan mukaisen
rinnastuksen tuloksena voidaan katteeseen
lukea rinnastuksen mukaisia varoja yhteensi
enintddn kymmenen prosenttia vastuuvelan
bruttomaarasta.
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Kun vakuutusyhtio kattaa muissa OECD:n
jasenvaltioissa kuin ETA-valtioissa sijaitse-
viin vakuutusriskeihin liittyvdé vastuuvelkaa,
kateasetuksen 3—6 §:44 sovellettacssa ETA-
valtioon rinnastetaan OECD:n muut jdsenval-
tiot.

Kun vakuutusyhtié kattaa muualla kuin
ETA-valtioissa ja OECD:n jdsenvaltioissa

Helsingissd 3 péiviand kesdkuuta 2005

N:o 380

sijaitseviin vakuutusriskeihin liittyvaé vastuu-
velkaa, kateasetuksen 3—6 §:44 sovellettaes-
sa ETA-valtioon rinnastetaan OECD:n muut
jasenvaltiot ja se valtio, jossa vakuutusriski

sijaitsee.

Tama laki tulee voimaan 1 pdivdné heiné-
kuuta 2005.

Tasavallan Presidentti

TARJA

HALONEN

Sosiaali- ja terveysministeri Sinikka Monkdre
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N:o 381
Laki

vakuutusyhdistyslain 10 luvun muuttamisesta

Annettu Helsingissd 3 péivand kesdkuuta 2005

Eduskunnan péitoksen mukaisesti

lisdtddn 31 pdivand joulukuuta 1987 annetun vakuutusyhdistyslain (1250/1987) 10 luvun
3 a §:44n, sellaisena kuin se on laeissa 451/1995, 81/1999 ja 340/2000, uusi 9 ja 10 momentti

ja lukuun uusi 3 b § seuraavasti:
10 luku

Tilinpéétos, konsernitilinpétos, toiminta-
kertomus ja vastuuvelan kattaminen

Vakuutusvalvontavirasto antaa tarvittaessa
tarkemmat maiérdykset vastuuvelan kattee-
seen kuuluvien varojen sijainnista, valuutta-
riskin rajoittamisesta ja valuuttaliikkeen jér-
jestdmisestd, johdannaissopimusten kaytostd
vastuuvelan katteen yhteydessd, vakuuksien
arvostuksesta ja vakuuksien merkityksesti
luettaessa katteeseen sitoumuksia, joihin va-
kuudet liittyvdt. Virasto antaa tarvittacssa
tarkemmat méaardykset myos Euroopan talo-
usalueeseen kuuluvassa valtiossa (ETA-val-
tio) toimivan vaihdantajérjestelmin rinnasta-
misesta arvopaperipOrssiin, yhteison rinnas-
tamisesta kiinteistoyhteisoon, talletuspank-
kiin tai vakuutusyhtioon, ensivakuutusliiketti
harjoittavan vakuutusyhdistyksen vastuuve-
lan katteesta annetun asetuksen (1125/1995),
jaljempénd kateasetus, 6 §:n 1 momentin 2

TaVM 7/2005
EV 46/2005

kohdassa tarkoitettujen varojen lukemisesta
katteeseen ja asetuksen 9 §:n 3 momentissa
tarkoitettujen enimmaisrajojen soveltamises-
ta.

Vakuutusvalvontavirasto voi yksittéistapa-
uksissa madrdtd, jos sithen 2 momentin
soveltamisen kannalta on erityistd syytd, ettei
tiettyjd varoja saa lukea yhdistyksen vastuu-
velan katteeseen.

3b 3§

Kun vakuutusyhdistys kattaa ETA-valtios-
sa sijaitseviin vakuutusriskeihin liittyvad vas-
tuuvelkaa, Taloudellisen yhteistyon ja kehi-
tyksen jarjeston, jdljempand OECD, muut
jasenvaltiot rinnastetaan ETA-valtioon:

1) kateasetuksen 3 §:n 1 kohtaa sovellet-
taessa,

2) kateasetuksen 3 §:n 2 ja 3 kohtaa sekd
4 §n 1 momentin 1—3, 5 ja 6 kohtaa
sovellettaessa.

Edelld 1 momentin 2 kohdan rinnastuksen
tuloksena voidaan katteeseen lukea rinnas-
tuksen mukaisia varoja yhteensd enintdén
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kymmenen prosenttia vastuuvelan bruttoméaa-
rasta.

Kun vakuutusyhdistys kattaa muissa
OECD:n jdsenvaltioissa kuin ETA-valtioissa
sijaitseviin vakuutusriskeihin liittyvdé vastuu-
velkaa, kateasetuksen 3—6 §:44 sovellettaes-
sa ETA-valtioon rinnastetaan OECD:n muut
jasenvaltiot.

Kun vakuutusyhdistys kattaa muualla kuin

Helsingissd 3 pédivind kesédkuuta 2005

N:o 381

ETA-valtioissa ja OECD:n jdsenvaltioissa
sijaitseviin vakuutusriskeihin liittyvaé vastuu-
velkaa, kateasetuksen 3—6 §:44 sovellettaes-
sa ETA-valtioon rinnastetaan OECD:n muut
jasenvaltiot ja se valtio, jossa vakuutusriski

sijaitsee.

Tama laki tulee voimaan 1 péivanéd heini-
kuuta 2005.

Tasavallan Presidentti

TARJA

HALONEN

Sosiaali- ja terveysministeri Sinikka Monkdre



N:
L

2291

o 382
aki

elikesditiolain muuttamisesta

Annettu Helsingissd 3 péivdnd kesdkuuta 2005

Eduskunnan péétoksen mukaisesti

lisditddn 29 paivana joulukuuta 1995 annetun eldkeséatiolain (1774/1995) 46 §:4én, sellaisena

kuin se on osaksi laissa 85/1999, uusi 9 ja

Vakuutusvalvontavirasto antaa tarvittaessa
tarkemmat miédrdykset eldkevastuun kattee-
seen kuuluvien varojen ja sitoumusten sijain-
nista, valuuttariskin rajoittamisesta ja valuut-
taliikkkeen jérjestimisestd, johdannaissopi-
musten kaytostd katteen yhteydessd, vakuuk-
sien arvostuksesta ja vakuuksien merkityk-
sestd luettaessa katteeseen niitd sitoumuksia,
joihin vakuudet liittyvit. Virasto antaa tar-
vittaessa tarkemmat maidraykset myos Euroo-
pan talousalueeseen kuuluvassa valtiossa toi-
mivan vaihdantajérjestelmin rinnastamisesta
arvopaperipdrssiin, yhteison rinnastamisesta
kiinteistoyhteisoon, talletuspankkiin tai va-
kuutusyhtioon, rahasto-osuuksien lukemisesta
elakevastuun bruttomdirin katteeseen ja elé-
kesddtion eldkevastuun katteesta annetun ase-
tuksen (1137/1998) 15§:n 1 momentin 2
kohdassa tarkoitettujen varojen lukemisesta
katteeseen.

Vakuutusvalvontavirasto voi yksittdistapa-
uksissa madrdtd, jos sithen 2 momentin

Helsingissd 3 pdivdnd kesidkuuta 2005

10 momentti ja lakiin uusi 46 a § seuraavasti:

soveltamisen kannalta on erityistd syytd, ettei
tiettyjd varoja saa lukea eldkeséddtion eldke-

vastuun katteeseen.

46 a §
Euroopan talousalueeseen kuuluvaan val-

tioon rinnastetaan Taloudellisen yhteistyon ja

kehityksen jarjeston (OECD) muut jdsenval-
tiot:

1) eldkesdition eldkevastuun katteesta an-
netun asetuksen 4 §:n 1 momentin 1 kohtaa

sovellettaessa;

2) eldkesadtion eldkevastuun katteesta an-

netun asetuksen 4 §:n 1 momentin 2 ja 3
kohtaa, 5§:n 1—3 kohtaa sekd 6 §:n 1
momentin 1 ja 2 kohtaa sovellettaessa.

Edelld 1 momentin 2 kohdan rinnastuksen
tuloksena voidaan katteeseen lukea yhteensd
enintddn kymmenen prosenttia eldkevastuun

bruttomaarasti.

Tama laki tulee voimaan 1 péivanéd heini-
kuuta 2005.

Tasavallan Presidentti

TARJA

TaVM 7/2005
EV 46/2005

HALONEN

Sosiaali- ja terveysministeri Sinikka Monkdre
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N:o0 383
Laki

vakuutuskassalain muuttamisesta

Annettu Helsingissd 3 péivdnd kesdkuuta 2005

Eduskunnan péétoksen mukaisesti

lisdtddn 27 pédivand marraskuuta 1992 annetun vakuutuskassalain (1164/1992) 83 §:dén,
sellaisena kuin se on laeissa 1777/1995 ja 84/1999, uusi 9 ja 10 momentti ja lakiin uusi

83 g § seuraavasti:
7 luku

Vakuutusmaksut, vastuuvelka ja toiminta-
pidoma

Vakuutusvalvontavirasto antaa tarvittaessa
tarkemmat maiérdykset vastuuvelan Kkattee-
seen kuuluvien varojen sijainnista, valuutta-
riskin rajoittamisesta ja valuuttaliikkeen jér-
jestdmisestd, johdannaissopimusten kaytosta
katteen yhteydessd, vakuuksien arvostuksesta
ja vakuuksien merkityksestd luettaessa kat-
teeseen niitd sitoumuksia, joihin vakuudet
liittyvét. Virasto antaa tarvittaessa tarkemmat
mairdykset myds Euroopan talousalueeseen
kuuluvassa valtiossa toimivan vaihdantajér-
jestelmén rinnastamisesta arvopaperip0rssiin,
yhteison rinnastamisesta kiinteistoyhteisoon,
talletuspankkiin tai vakuutusyhtioon ja rahas-
to-osuuksien lukemisesta vastuuvelan brutto-
médrdn katteeseen.

Vakuutusvalvontavirasto voi yksittéistapa-

Helsingissd 3 péivand kesdkuuta 2005

uksessa madritd, jos sithen 2 momentin
soveltamisen kannalta on erityistd syyta, ettei
tiettyjd varoja saa lukea vakuutuskassan vas-
tuuvelan katteeseen.

83 g 8§
Euroopan talousalueeseen kuuluvaan val-

tioon rinnastetaan Taloudellisen yhteistyon ja
kehityksen jarjeston (OECD) muut jasenval-
tiot:

1) vakuutuskassan vastuuvelan katteesta
annetun asetuksen (1138/1998) 3 §:n 1 mo-
mentin 1 kohtaa sovellettaessa;

2) vakuutuskassan vastuuvelan katteesta
annetun asetuksen 3 §:n 1 momentin 2 ja 3
kohtaa, 4 §:n 1—3 kohtaa sekd 5 §:n 1
momentin 1 ja 2 kohtaa sovellettaessa.

Edelld 1 momentin 2 kohdan rinnastuksen
tuloksena voidaan katteeseen lukea yhteensd
enintddn kymmenen prosenttia vastuuvelan
bruttomaarasta.

Téma laki tulee voimaan 1 pdivénd heina-
kuuta 2005.

Tasavallan Presidentti
TARJA HALONEN

TaVM 7/2005
EV 46/2005

Sosiaali- ja terveysministeri Sinikka Monkdre
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N:o 384

Laki

maatalousyrittijien elikelain 17 §:n muuttamisesta

Annettu Helsingissd 3 pdivdnd kesdkuuta 2005

Eduskunnan paitoksen mukaisesti

muutetaan 14 péaivand heindkuuta 1969 annetun maatalousyrittdjien eldkelain (467/1969)
17 §:n 3 momentti, sellaisena kuin se on laissa 484/2002, seuraavasti:

Eldkelaitoksen on katettava 10 §:n 4 mo-
mentissa tarkoitettu vastuuvelka sekd muut
vastuuvelkaan rinnastettavat eridt noudattaen
soveltuvin osin vakuutusyhtidlain
(1062/1979) 10 luvun 3 §:n 2 momenttia, 3
momentin 2, 3 ja 7 kohtaa, 4—7 momenttia

Helsingissd 3 pdivdnd kesidkuuta 2005

sekd 9—11 momenttia ja 3 d §:44. Tarkemmat
sdadnnokset vastuuvelkaan rinnastettavista
eristd annetaan sosiaali- ja terveysministerion
asetuksella.

Tama laki tulee voimaan 1 pdivdnid heiné-
kuuta 2005.

Tasavallan Presidentti
TARJA HALONEN

TaVM 7/2005
EV 46/2005

Sosiaali- ja terveysministeri Sinikka Monkdre
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SDK/SAHKOINEN PAINOS

N:o 385
Laki

merimieselikelain 56 §:n muuttamisesta

Annettu Helsingissd 3 pdivdnd kesdkuuta 2005

Eduskunnan paitoksen mukaisesti
muutetaan 26 pdivand tammikuuta 1956 annetun merimieseldkelain (72/1956) 56 §:n 2
momentti, sellaisena kuin se on laissa 485/2002, seuraavasti:

56 § 3d §:44. Tarkemmat sddnnokset vastuuvel-

————————————— kaan rinnastettavista eristd annetaan sosiaali-
Eldkekassan on katettava 3 §:n 3 momen-  ja terveysministerion asetuksella.

tissa tarkoitettu vastuuvelka sekd muut vas- — — — — — — — — — — — —
tuuvelkaan rinnastettavat erdt noudattaen so- -
veltuvin osin vakuutusyhtidlain 10 luvun Tama laki tulee voimaan 1 pdivdnd heind-
3 §:n 2 momenttia, 3 momentin 3 ja 7 kohtaa,  kuuta 2005.
4—7 momenttia sekd 9—I11 momenttia ja

Helsingissd 3 péivand kesdkuuta 2005

Tasavallan Presidentti
TARJA HALONEN

Sosiaali- ja terveysministeri Sinikka Monkdre

TaVM 7/2005
EV 46/2005
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